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ro Sigurania

Siguranta

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prajirea, incalzirea sau dezghetarea painii toast, painii,
chiflelor si altor alimente care se preteaza prepararii la toaster.

® sub supraveghere.

= in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pana la o indllime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Dupa fiecare utilizare, cand nu este supravegheat, inainte de cura-
tare siin caz de defectiune, aparatul trebuie intotdeauna deconec-
tat de la reteaua electrica.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fa-

ra experienta si/sau cunostinte numai daca sunt supravegheati sau
au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie Iasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre utilizator nu trebuie facu-

ta de copii, in afara de cazul in care ei au varsta de 8 ani sau mai

mult si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la distanta de aparat si de ca-

blul de alimentare electrica al acestuia.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu im-
pamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu, la
un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la dis-
tanta.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul
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Siguranta ro

sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

Nu cufundati niciodata aparatul sau cablul de alimentare de la
etea in apa sau nu le curatati in masina de spalat vase.

e Nu folositi niciodata aparatul in apropierea apei continute
in cazi de baie, chiuvete sau alte recipiente.

Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

Nu curatati aparatul cu spray-uri pentru curatarea cuptoarelor
sau a grill-urilor.

Nu introduceti niciodata mainile sau alte obiecte, de ex. tacamuri
in fantele de prajire.

Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

Nu asezati aparatul niciodata pe sau in apropiere de suprafete fi-
erbinti.

Nu utilizati niciodata aparatul in apropierea sau dedesubtul mate-
rialelor inflamabile, de exemplu, a perdelelor.

Nu acoperiti niciodata fantele prajitorului si nu incalziti alimente
direct pe acestea.

Aparatul trebuie utilizat numai in pozitie verticala si cu sertarul
pentru firimituri inserat.

Apasati in jos clapeta pentru ridicarea felillor de paine prajita nu-
mai conform modului prevazut si n-o blocati niciodata in pozitie.
Intotdeauna supravegheati aparatul de prajit paine in timpul fun-
ctionarii.

a decongelarii.

Nu utilizati niciodata alimente uleioase, grase sau care contin za-
har mult de ex., vafe, paine unsa cu diverse.

Indepartati firimiturile de sub ajutajul pentru chifle cu o pensula
cu fire aspre.

Scoateti sertarul pentru firimituri si stergeti-l.

Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti, ci doar elementele de
operare.

Inainte de curatare sau de transport lasati aparatul sa se raceas-
ca.

Pentru a evita vatamari corporale utilizati aparatul exclusiv con-
form destinatiei prevazute.

67



ro Vedere de ansamblu

v vyvy

Vedere de ansamblu
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Fante de prdjire

Parghie buton scoatere paine prajita

Butonul cu LED # (decongelare)

Buton rotativ de reglare pentru gradul
de prédjire

Butonul cu LED M (oprire)

Butonul cu LED % (incalzire)

Ajutaj integrat pentru chifle

Parghie pentru ajutaj pentru chifle

Sertarul pentru firimituri

ERRNEE 8 28R

Pastrarea cablului

Pregatirea aparatului pentru
prima punere in functiune

Observatie: Incalziti aparatul de préjit pai-
ne, cu fereastra deschisa, la cel mai inalt
grad de prgjire de cel putin 3 ori, dupa ace-
ea lasali-l sa se raceasca.

-Frig. A-B
Deservirea

Instructiuni generale
Respectati indicatiile pentru a putea utiliza
aparatul in mod optim.

= Puteli opri in orice moment procesul de
prajire prin apasarea tastei L

= Daca feliile de paine se blocheaza in fan-
tele de préajire, aparatul se deconecteaza
automat. Scoateti aparatul de prajit din
priza, |asati-l sa se raceasca si apoi inde-
partati cu grija péinea blocata.

= |ncercati diferite setari pentru gradul de
prdjire cand utilizati aparatul pentru pri-
ma data, deoarece rezultatul poate varia
in functie de sortimentul de paine si de
gradul de umiditate.

= Prgjiti o singura felie de péine la un grad
de prajire mai scazut decét atunci cand
prajiti 2 felii de péine.
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Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.
Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

= Acrilamida este nociva pentru sanatate
si se dezvolta in timpul prepararii la tem-
peraturi foarte inalte a produselor din ce-
reale si cartofi. Nu prdjiti alimentele prea
tare sa prinda o culoare inchisa, ci doar
brun auriu, si indeparati resturile arse.

Setare grad de prijire
Setati gradul de prgjire in functie de alimen-
te si de gustul dvs. propriu.

Utilizare

Pentru a incélzi doar painea
fara a o praji, apasati dupa
pornire tasta §

Grad de prajire scazut pentru
sortimente de paine uscata

Grad de préjire mediu pentru
sortimente de paine umede

Grad de prajire mare pentru
sortimente de paine foarte
umede sau tdiate In felii groa-
se

ES Dupa pornire apasati supli-
mentar tasta #*;, pentru ca péi-
nea congelata sa atinga gra-
dul de préajire setat

Prajire, incalzire sau decongelare felii
de paine

—Fig. B - K

Coacerea chiflelor pentru a deveni
crocante sau decongelarea acestora
Observatie: Nu coaceti chiflele pentru a de-

veni crocante concomitent cu prajirea painii
in fantele de préajire.

~Fio. KNl -KHd
Vedere de ansamblu curatare

Curatati piesele individuale dupa cum este
mentionat in tabel.

Observatie: Pentru a evita functionari ero-
nate ale aparatului curatati in mod regulat
sertarul pentru firimituri.

—Fig.

Setare
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Predarea aparatului vechi

» Eliminati iIn mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-
ministratia locala.

Acest aparat este marcat co-

respunzator directivei europe-

ne 2012/19/UE in privinta
|

aparatelor electrice si electro-
nice vechi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pen-
tru o preluare Tnapoi, valabila
in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Serviciul clienti

Informatii detaliate despre perioada si con-
ditiile de garantie din tara dumneavoastra
pot fi gasite, prin intermediul codului QR, pe
documentul anexat referitor la contactele
pentru service si conditiile de garantie, la
distribuitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitatd sau pe site-ul nostru
web.

Datele de contact ale unitatii de service abi-
litate pot fi gasite, prin scanarea codului
QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garan-
tie, precum si pe site-ul nostru web.
Informatiile conform directivei (EU)
2023/826 sunt disponibile online la
www.bosch-home.com pe pagina de pro-
dus si pe pagina de service a aparatului
dumneavoastra, in sectiunea rezervata in-
structiunilor de utilizare si documentelor su-
plimentare.

Predarea aparatului vechi

ro
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,0 Thank you for buying a
MyBosch Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

Expert tips & tricks for your appliance
Warranty extension options

Discounts for accessories & spare-parts

Digital manual and all appliance data at hand
Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeridte GmbH Valid within Great Britain:
Carl-Wery-StraBe 34 Imported to Great Britain by
81739 Miinchen, GERMANY BSH Home Appliances Ltd.
www.bosch-home.com Grand Union House
Old Wolverton Road
A Bosch Company Wolverton, Milton Keynes
MK12 5PT

United Kingdom

8001342690 (050217)
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